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PKQF}LET\/IEW 920

1. CARACTERISTICAS

0 seu HERCULES Prophetview 920 é um monitor TFT-LCD (Thin Film Transistor — Liquid Crystal
Display, ou transistor de pelicula fina — dispositivo de cristal liquido) de alta qualidade de
17 polegadas que funciona com placas graficas VGA (e placas graficas DVI para o Prophetview
920DVi).

O seu Prophetview 920 oferece uma grande area de visualizagéo, adequada para uma resolugéo
recomendada de 1280 x 1024 com vista & utilizagdo como um monitor na classe de
19 polegadas.

A sua imagem nitida, brilhante e livre de distor¢do, o amplo angulo de visualizagéo e a
insensibilidade a interferéncia electromagnética, bem como o seu desenho economizador de
espaco, fazem dele o derradeiro monitor tanto para utilizadores domésticos como comerciais!

= Monitor TFT-LCD

O painel de 17 polegadas (equivalente a um monitor CRT de 19 polegadas) deixa mais espago
livre na sua secretéria para outros periféricos. O espago na secretéria pode ser utilizado mais
eficazmente do que nunca, devido & espessura de 28 mm do painel!

= Compatibilidade Plug and Play

O seu Prophetview 920 esta em conformidade com o padréo VESA (Video Electronics Standards
Association) e DDC1/2B. A fung&o de ajustamento da imagem permite que a qualidade desta
seja regulada de modo a corresponder ao sinal de entrada.

= Baixo consumo de energia
O seu Prophetview 920 apresenta um consumo de energia muito baixo (<35 W no modo de
funcionamento normal, <4 W no modo de espera) e um botédo de ligagdo automatica (90~264 V).

= Menu OSD (On-Screen Display) de facil utilizagédo

O menu OSD permite-lhe configurar muito facilmente a imagem do seu monitor, gragas a um
sistema de quatro botdes. Pode optar por usar quer a fungdo de ajustamento automatico, quer
por percorrer as definigbes avangadas.

=  Amigo do ambiente

Dado que o Prophetview 920 obedece & norma TCO95, o consumo de energia pode ser reduzido
usando o seu Prophetview 920 em combinagdo com um computador que esteja em
conformidade com o padrdo VESA DPMS (Display Power Management Signaling).

Modo Indicador de alimentagao Consumo de energia
Em funcionamento Verde <35W

Em espera Ambar <4W

Em poupanga de energia Sem luz <4W
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PROPhETVIEW 920

2. UTILIZAGAO RECOMENDADA

Para um desempenho &ptimo, tome nota do seguinte quando configurar e utilizar o seu
Prophetview 920:

N&o abra o seu Prophetview 920. Abrir ou remover a tampa podera expd-lo a perigos de
choque ou outros riscos. Aviso: a garantia sera anulada no caso de o monitor ser
aberto.

Desligue o monitor do sistema antes de o limpar. N&o utilize produtos liquidos ou aerossdis.
Use um pano macio para a limpeza.

Evite utilizar o seu Prophetview 920 com calor ou humidade extremos, pois isto podera
causar perda de cor ou danos.

Coloque o seu Prophetview 920 numa superficie plana para impedir que ele caia.

Instale o seu Prophetview 920 numa sala bem ventilada, e n&o tape as aberturas de
ventilaco.

Mantenha todos os liquidos afastados do seu Prophetview 920.

Desligue o seu Prophetview 920 e o computador antes de conectar ou desconectar o cabo
de video (VGA ou DVI, de acordo com a versao do seu monitor).

Para proteger o seu Prophetview 920 no decurso duma tempestade de reldmpagos,
desligue-o do sistema. Isto evitard danos causados ao monitor por reldmpagos e
sobretensoes.

Manuseie o seu Prophetview 920 com cuidado quando o transportar. N&o se esquega de
guardar a embalagem para poder transporta-lo.

Manual do utilizador — 3/16
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PROPRETVIEW 920

3. COMO LIGAR O SEU PROPHETVIEW 920

Retire o seu Prophetview 920 da embalagem, juntamente com os varios elementos diferentes
necessarios a instalagéo:

Adaptador AC Cabo de alimentagao

CD-ROM de instalagéo Adaptador DVI/ VGA
(apenas para o Prophetview 920DVi)

3.1. Conectar aum PC

- Desligue o seu computador.
- Também podera ter de desconectar o monitor anterior do sistema que possui.

3.1.1.Prophetview 920

- Conecte o cabo de video a saida VGA da sua placa grafica.

- Conecte 0 cabo adaptador AC ao terminal de alimentagdo
situado na retaguarda da base do monitor.

- Conecte o cabo de alimentagdo ao adaptador AC.

- Conecte o cabo de alimentagéo do monitor.

- Ligue o computador e o monitor (carregando nos respectivos
botbes de ligacédo O).

O seu Prophetview 920 esta agora pronto para ser usado.
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PROPRETVIEW 920

3.1.2.Prophetview 920DVi

- Conecte o cabo de video a saida DVI da sua placa gréfica.

Se quiser ligar o Prophetview 920DVi a uma
saida VGA:

- Conecte 0 adaptador DVI/ VGA ao cabo de video.

- Conecte 0 adaptador DVI/VGA a saida VGA da sua placa
gréfica.

- Conecte o cabo adaptador AC ao terminal de alimentagéo
situado na retaguarda da base do monitor.

- Conecte o cabo de alimentagao ao adaptador AC.

- Conecte o cabo de alimentag&o do monitor.

- Ligue o computador e o monitor (carregando nos respectivos
botdes de ligagéo O).

O seu Prophetview 920DVi esta agora pronto para ser usado.

3.2. Conectar a um dispositivo de video (apenas para o
Prophetview 920DVi)

Pode conectar outros dispositivos de video, tais como uma consola de jogos ou uma
videocamara, ao seu Prophetview 920DVi através da entrada de video composto.
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- Conecte o dispositivo de video a entrada de video composto situada na retaguarda da base do monitor
(cabo de ligagéo nao fornecido).

- Ligue o seu dispositivo de video.

Consulte a secgdo Seleccionar o sinal de video para obter mais informagdes sobre a activagdo
da entrada de video composto no seu Prophetview 920DVi.
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PROPRETVIEW 920
4. INSTALAGAO DO CONTROLADOR

4.1. Instalagdo do controlador para o Windows 98

O Windows exibird uma caixa de dialogo Assistente Adicionar Novo Hardware para informa-lo de que o
sistema encontrou um Monitor Plug and Play.

- Insira 0 CD-ROM de instalagao na sua unidade de CD-ROM.

- Clique em Seguinte.

Assistente Adicionar Novo Hardware

0 que deseis que o Windows faga?

& Procurat o melhor controlador para o disposito. |
{Rezemendada).

" Ciie uma ista e todos os contiolaciores numa
losakzsg3o especifca, de modo a poder
seleccionar o que dessja

T ==

Assistente Adicionar Novo Hardware
0 Windaws encontiou um confrolader actuazada para

este dispasiiva e também aulros cantioladares que.
deveriam funcionar com este dispositve.

0 que pretende instalar?

[0 Corlioiador actusieada (fecomendaro]
Hercules Prophetview 520

e

€ m dos ko contladores.

T ==

O assistente propora Procurar o melhor controlador para o
dispositivo. (Recomendado).

- Clique em Seguinte.

O assistente ira pedir-lhe o caminho do controlador.

- Assinale a opgéo Unidade de CD-ROM.
- Clique em Seguinte.

O Windows informa-lo-a de que detectou outros controladores
compativeis.

- Clique em Seguinte.

O assistente exibira entdo o nome do seu monitor.

- Clique em Seguinte para iniciar a instalagdo do controlador.
- Clique em Concluir para completar a instalagéo.

4.2. Instalagao do controlador para o Windows Millennium

Assistente para adicionar novo hardware:

0 Windows encontiou o seguinte item de hardware novo:

Moritor Plug and Play

0 procurar e instalar i
que 3 supotts 3 seu hardware. Se o hardware veio com Lma
midia de instalago, insiva ela agora e clique em Proxmo.

0 que vacé gostara de fazer?
& Prociar Zuomaiicaments por um diiver melhor

lizcomendsvel i
€ Especificarc local do diiver (avancads)

< Voltar Cancelar
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O Windows exibira uma caixa de didlogo Assistente para
adicionar novo hardware para informé-lo de que o sistema
encontrou um Monitor Plug and Play. O assistente propora
Procurar automaticamente um controlador melhor
(Recomendado).

- Insira 0 CD-ROM de instalagao na sua unidade de CD-ROM.

- Clique em Seguinte.

Aparece a caixa de didlogo Seleccionar outro controlador.

- Clique em OK.
- Clique em Concluir para completar a instalagéo.
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4.3. Instalagao do controlador para o Windows 2000

O Windows 2000 usa controladores normais para o seu monitor. Por conseguinte, deve substituir
estes controladores padrdes por controladores Hercules.

- Clique em Iniciar/Defini¢des/Painel de controlo.
- Faga duplo clique no icone Sistema.

- Seleccione o separador Hardware.

- Clique em Gestor de dispositivos....

=Ioix]|

- Clique no sinal + a esquerda de Monitores.

- Faga duplo clique em Monitor Plug and Play.
- Seleccione o separador Controlador.

- Clique em Actualizar controlador....

- Clique em Seguinte.

O assistente proporéd Procurar um controlador adequado
ao dispositivo (recomendado).

- Clique em Seguinte.

[assistente para actualizar controlador de dispositiva:

Localizar ficheitos de controlador .

O assistente pedir-lhe-a entdo que designe uma localizagéo
de procura opcional.

- Assinale a opgéo Unidades de CD-ROM.
- Insira 0 CD-ROM de instalagao na sua unidade de CD-ROM.

Prosrar

@ Mornitor Plug and Plays

0 assistents procura um contolador adeguido i base de dados de contioladores, no
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Poara iiciar  procura clgue em Segirte!. Se ests a procurar nurma disquets ou rum
CD-

B Se aparecer o menu de instalagao
Unidades de disquetes .
P, Prophetview 920:

= Wicrosoft Windows Update.

- Feche-o clicando em 1.
coests

- Clique em Seguinte.

O Windows especificara o caminho e o nome da pasta onde os controladores estéo localizados.

- Clique em Seguinte para prosseguir com a instalagdo dos controladores.

ndo encontrada

1x

& assinatura digtal da Microsoft confima que o software
foi testadln com o Windows & que o softvare ido foi
alterado desde que foi testado.

0 soltware que vai instalar nE0 Conlém uma assinatura
digital da Microsoft, Assim, nfo eviste qualquer garaniia
que este software funcione coectamente com o
Windaws.

Hereules Praphetview 920

Se pretende procurar software com assinatura digtal da
Microsoft. visite o Web site Windows Update em

it //vindowsupdate micosoft com para verficar s
existe algum disponivel

Dessja continuar a instalag30?

Sim Nao Mais informagBes

O Windows podera exibir a caixa de didlogo Assinatura
digital ndo encontrada.

- Clique em Sim.
- Clique em Concluir para completar a instalagdo.
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4.4. Instalagao do controlador para o Windows XP

O Windows XP usa controladores normais para o seu monitor. Por conseguinte, deve substituir
estes controladores padrbes por controladores Hercules.

5 Gerenciador de dispositivos.

Assistente para atualizagao de hardware

Bem-vindo ao ‘Assistente para
atualizacao de hardware'

0 que voce deseia que o assistente faga?

@ Instalat o software aLtomsiicamerte (rscomendavel)
(O Instalar de uma lista oulocal especifico (avangado)

Clique o vangar' para continust.

Avangar>

Assistente para atualizagéo de hardware:

Concluindo o ‘Assistente para
atualizagdo de hardware*

e instalar o soltware para:

Clique em Conchil’ para fechar o assistente.

Conchir

8/16 — Manual do utilizador

- Cligue em Inicio/Painel de controle.

- Faga duplo clique no icone Sistema.

- Seleccione o separador Hardware.

- Clique em Gerenciador de dispositivos.

- Clique no sinal + a esquerda de Monitores.

- Faga duplo clique em Monitor Plug and Play.
- Seleccione o separador Driver.

- Clique em Atualizar driver....

O assistente propora Instalar o software automaticamente
(recomendavel).

- Insira 0 CD-ROM de instalagdo na sua unidade de CD-ROM.

Os controladores serdo instalados automaticamente ap6s
alguns segundos.

Se os controladores nao forem instalados
automaticamente:

- Clique em Avancar.

Se aparecer o
Prophetview 920:

menu de instalagao

- Feche-o clicando em xI.

O Windows podera exibir um aviso de instalagdo de hardware.

- Clique em Continuar assim mesmo.
- Clique em Concluir para completar a instalagéo.
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5. FUNGOES DO MENU OSD

5.1. Botoes OSD

O menu OSD permite-lhe aplicar definicbes personalizadas ao seu dispositivo. Os botdes OSD
funcionam da seguinte maneira:

0) Funcao padréo Ajustamento automatico.
Fungéo OSD Selecciona o icone OSD no sentido ascendente.

© Fung&o padréo Exibe 0 menu OSD principal.
Fungéo OSD Selecciona o icone OSD no sentido descendente.

@ | Fungao padréo Mostra a definigdo BRIGHTNESS e aumenta o valor do brilho.
Fungdo OSD Aumenta o valor para o item seleccionado.

e Fungao padréo Mostra a definigdo BRIGHTNESS e diminui o valor do brilho.
Fungdo OSD Diminui o valor para o item seleccionado.

5.2. Ajustamento automatico

Prima o botdo @ para ajustar automaticamente os seguintes pardmetros de visualizagao:
posi¢ao horizontal e vertical, fase e frequéncia.

5.3. Defini¢ao do brilho

Prima um dos botoes @ ou © para exibir a definigdo BRIGHTNESS. Ajuste em seguida o brilho
usando os botdes D e ©.

BRIGHTNESS

50

Manual do utilizador — 9/16
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PROPRETVIEW 920

5.4. Menu principal

Prima o botao © para apresentar o menu OSD principal. O menu OSD guarda
automaticamente as alteragdes e desaparece ao fim de 10 segundos, se nenhum bot&o for
premido.

Nota sobre o Prophetview 920DVi: as opgdes disponiveis no menu OSD variam de acordo com a
entrada de video que foi activada.

¥ @R
P GG
g1 B
l@} 50
= +
= @ |
BT
RGE [INPUT
128041024 / B4KHZ B0Hz

Ajusta o brilho.

Ajusta o contraste do ecré.

Ajusta a posicéo horizontal da imagem.

= | Ajusta a posicdo vertical da imagem.

+ | Ajusta o foco do dispositivo. Altere esta definicdo se os caracteres se amontoarem
uns sobre 0s outros.

[« | Ajusta o tamanho horizontal do ecrd aumentando ou diminuindo gradualmente o
numero de pixels.
E=1 | Repbe as definigdes normais.
#R+ | Ajusta 0 aumento da cor vermelha.
#G* | Ajusta 0 aumento da cor verde.
#B+ | Ajusta 0 aumento da cor azul.
I = | Temperaturas elevadas significam cores frias (azul, verde, purpura), ao passo que

temperaturas baixas significam cores quentes (vermelho, amarelo, cor-de-laranja).
Ha quatro definigdes disponiveis: USER (ajustamento personalizado das opgdes
¥R $G ¢ %B) 9300K (0 ecrd fica azulado), 6500K (o ecrd torna-se
avermelhado) e OFFICE (ecra optimizado para uso no escritorio).

10/16 — Manual do utilizador




PROPRETVIEW 920

@

Seleccione uma lingua entre as cinco disponiveis usando o botdo ® ou @, eem

seguida prima o bot&o @0 ©.0menu0sD & agora apresentado na lingua que
vocé seleccionou.

&y | Selecciona um sinal de video: DVI, VGA ou video composto (apenas para o
Prophetview 920DVi).
Em | Fecha o menu OSD.

GZwe | Ajusta a saturagdo da imagem.

* Opgao disponivel unicamente com entrada VGA.
** Opgéo disponivel unicamente com entradas VGA e de video composto.
*** Opgéo disponivel unicamente com entrada de video composto.

5.5. Seleccionar o sinal de video (apenas para o Prophetview
920DVi)

O seu Prophetview 920DVi pode receber um sinal de video de tipo DVI ou VGA (via cabo de
video composto), ou um sinal de video composto (via entrada de video composto). Como &
impossivel exibir varios sinais simultaneamente, tera de seleccionar a entrada que pretende usar.
Para tal:

- Prima o botdo ) para exibir o menu OSD principal.

) . T
- Seleccione o icone .

- Seleccione a entrada que pretende (DVI se o seu Prophetview 920DVi estiver conectado a saida DVI da
sua placa grafica, RGB se o seu Prophetview 920DVi estiver conectado a saida VGA da sua placa gréafica,
ou VIDEO se tiver um dispositivo de video conectado a entrada de video composto) usando o botdo
u®

0 ecra muda entdo para o sinal de video seleccionado.

Manual do utilizador — 11/16
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PROPRETVIEW 920

6. OPCOES DE HARDWARE

6.1. Dispositivo anti-roubo

Proteja 0 seu Prophetview 920 contra o roubo usando
um dispositivo de seguranga adaptado (n&o fornecido).
Consulte a documentagdo do seu dispositivo de
seguranca para obter instrugées de instalagao.

6.2. Montagem na parede

O seu Prophetview 920 pode ser fixado a uma parede ou um brago articulado para libertar
espago em cima da secretaria (apenas 28 mm de espessura).

-Desligue o seu computador e o Prophetview 920 e

R desconecte os cabos de alimentagéo.
!;1 ) - Desconecte o cabo de video.
7| - Desaperte os dois parafusos que seguram a placa de metal

na retaguarda do monitor.

y - Desaperte os quatro parafusos que prendem a base do
ES’E did monitor.

- Fixe o seu Prophetview 920 & parede (ou a um brago
articulado) usando os trés orificios de fixagdo (parafusos ndo
fornecidos).

- Volte a conectar o cabo de video.

- Volte a conectar os cabos de alimentagdo do computador e
do Prophetview 920.

-Ligue o computador € 0 monitor (carregando nos respectivos
botdes de ligagéo O)

O seu Prophetview 920 esta agora pronto para ser usado.

12/16 — Manual do utilizador



7. ESPECIFICACOES TECNICAS

PROPRETVIEW 920

MODULO LCD Tamanho: 17" (43,2 cm)

Tipo de visor: LCD TFT a cores de matriz activa

Numero de pixels: 1280 x 1024

Profundidade de cor: 16,7 milhdes de cores

Distancia entre os pixels: 0,264 x 0,264 mm

Brilho: 250 Cd/m2

Relagéo de contraste: 350:1

Tempo de resposta: <25ms

Unidade de iluminagéo

posterior: 4 CCFL
CAIXA DO Cor: Elegante desenho azul
DISPOSITIVO
CONTROLO DO Inclinagéo para trés: 20 graus
SUPORTE Inclinagéo para a frente: -2 graus
ANGULO DE_ Técnica: Filme de compensagao
VISUALIZACAO Horizontal: 150 graus

Vertical: 130 graus
FREQUENCIA Explorag&o horizontal: 30~80 kHz

Exploragéo vertical: 50~85 Hz
AJUSTAMENTO 640 x 480 60 Hz, 72 Hz, 75 Hz
AUTOMATICO DA | 720 x 400 70 Hz
IMAGEM NO ECRA | 800 x 600 60 Hz, 72 Hz, 75 Hz

1024 x 768 60 Hz, 70 Hz, 75 Hz

1280 x 1024 60 Hz, 70 Hz, 75 Hz
COMUNICAGAO Plug & Play DDC1/2B (Windows)
SINAL DE Nivel de sinal: Analdgico RGB 0,7 Vpp /75 Q
ENTRADA Sincronizagao: HIV separada (TTL)

Compatibilidade VGA: VESA VGA / SVGA | XGA, MACII, PC99
CONDIGOES Temperatura de
AMBIENTAIS funcionamento: 0~40°C

Humidade de funcionamento: | Menos de 85%
ALIMENTACAO Entrada de alimentagao: AC 90-264 V, 50/60 Hz (ajustamento

automatico)

Adaptador de alimentagao: 12V DC

Consumo de energia: Menos de 35 W

Gestao de energia: Modo de espera: menos de 4 W
SEGURANCA & Seguranca: IEC950, UL1950, CSA, CE-LVD, TUV-GS
NORMAS CEM: FCC Class B, CE, TC095
DIMENSOES LxAxP: 435 x 338 x 28 mm
PESO Monitor: 5,6 kg

Caixa: 7,7kg

Manual do utilizador — 13/16
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PKQP}LET\/IEW 920
8. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Nao ha imagem no ecra

- Certifique-se de que o cabo de video esta devidamente conectado a placa gréafica.

- Certifique-se de que o botdo de ligagdo do monitor e do computador estdo ambos na
posicdo ON.

- Verifique se os conectores do cabo de sinal tém pinos inclinados ou empurrados para dentro.

O LED no monitor é de cor ambar (e ndo ha imagem no ecra)

- Certifique-se de que o cabo de video esta devidamente conectado a placa gréafica.
- Certifique-se de que o seu computador ndo se encontra num modo de espera (prima uma tecla
ou mova o rato para sair deste modo).

O LED no monitor é verde (e ndo ha imagem no ecrd)

Ajuste as defini¢des de brilho e contraste no menu OSD.

A mensagem “SIGNAL OVER RANGE” é exibida no ecra

Depois de verificar as especificagbes da sua placa gréafica, seleccione outra frequéncia vertical
entre 60 e 85 Hz.

A mensagem “RGB NO INPUT SIGNAL” é exibida no ecra

Certifique-se de que o cabo de video esta devidamente conectado & placa gréfica.

0 visor nao esta nitido

- Ajuste a definicdo PHASE e FREQUENCY no menu OSD.
- Seleccione as definigdes de ecrd recomendadas: 1280 x 1024 @ 60 Hz.

0 visor nao esta centrado no ecra

-Use o0 menu OSD para aumentar ou diminuir HORIZONTAL POSITION e VERTICAL
POSITION.

- Certifique-se de que as definices do visor do seu sistema s&o compativeis com o seu
Prophetview 920. (Consulte os manuais da sua placa grafica ou sistema operativo para alterar a
resolucdo ou a taxa de renovagao.)
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9. SUPORTE TECNICO

Antes de nos contactar (*), prepare as seguintes informagoes/itens:

= Nome do produto,

= Data de aquisicao do seu produto,

=  Detalhes completos da configuragdo do seu sistema: tipo de processador, memoria,
sistema operativo,

= Caneta e papel.

Ligue o seu computador e tenha-o preparado no ecrd em que ocorreu o problema.

9.1. Se precisar de devolver um produto

A Hercules oferece-lhe uma garantia padrao de 3 anos sobre pegas e assisténcia.

1. Para devolver a fabrica um produto que necessite de reparagdo, contacte um representante
do suporte técnico da Hercules através do telefone correspondente ao pais onde reside (¥).

o Na Europa, Australia e Nova Zelandia: apds receber a confirmagéo pelo nosso suporte
técnico (*) de que o seu produto estd defeituoso, por favor siga as instrugdes que
fornecemos para ter 0 seu produto substituido.

o Nos EUA e Canada: as politicas de reembolso aplicam-se aos produtos adquiridos
directamente a Hercules (30 dias).

2. Quando devolver o produto, ndo se esquega de incluir todos os seus componentes, como
o(s) manual(is), o(s) cabo(s) de ligagdo, o CD de instalagdo e a caixa do produto.
Nota: apenas serdo aceites produtos aos quais tenha sido atribuido um nimero RMA
(Return Merchandise Authorization) por um agente do suporte técnico.

(*) Os pormenores sobre o funcionamento da linha de atendimento s&o apresentados no fim
deste manual.

9.2. Poupe tempo fazendo o registo electrénico do seu produto!

Na Europa: va directamente até ao nosso site (europe.hercules.com) e clique em Registration.
Ao registar-se connosco desta forma simplificara o processo caso alguma vez precise de
contactar a nossa equipa de suporte técnico. Se desejar, pode também ser acrescentado a
nossa lista de correio prioritario para receber informagdes sobre os nossos novos produtos
Hercules e as ofertas especiais mais recentes.

Nos EUA e Canada: todos os clientes devem registar-se online no nosso site. Para tal, basta
visitar o enderego us.hercules.com, fazer clique em Support/Drivers, seleccione o seu produto e
clique em Registration. O seu nome sera incluido na nossa lista de correio e ser-he-do
enviadas informagdes sobre actualizagdes, novos produtos e ofertas especiais.
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PROPRETVIEW 920

Marcas comerciais

Hercules®, Guillemot™ e Prophetview™ s&o marcas comerciais e/ou marcas registadas da Guillemot Corporation S.A. VESA®, DPMS™ e
DDC™ s&o marcas comerciais e/ou marcas registadas da Video Electronics Standards Association. Microsoft® Windows® 98, Millennium, 2000 e
XP séo marcas comerciais ou marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos da América e/ou noutros paises. Todas as outras
marcas comerciais € nomes de marcas reconhecidas nacional ou internacionalmente séo por este meio aceites. As ilustragdes ndo s&o
vinculativas. Os contetidos, desenhos e especificagbes estao sujeitos a alteragdo sem aviso prévio, e poderéo variar de pais para pais.

Declaragdo de conformidade

AVISO DE CONFORMIDADE PARA A UE: este dispositivo estd em conformidade com a Directiva 89/336/CEE do Conselho de 3 de Maio de
1989 relativa & aproximagéo das legislagdes dos Estados-membros respeitantes & compatibilidade electromagnética, modificada pela Directiva
93/68/CEE. Num ambiente doméstico, este produto podera causar radiointerferéncias, em cujo caso o utilizador pode ser forcado a tomar
medidas adequadas. O emprego de cabos blindados é necessario para satisfazer os requisitos da CE.

AVISO DE CONFORMIDADE PARA OS EUA: este dispositivo esta conforme com os limites da Classe B de dispositivos computacionais de
acordo com a Parte 15 das normas da FCC.

Direitos de autor

Copyright © Guillemot Corporation e Hercules Technologies 2001-2002. Reservados todos os direitos.

Esta publicagdo ndo pode ser reproduzida total ou parcialmente, resumida, transmitida, transcrita, guardada num sistema recuperavel, ou
traduzida para qualquer lingua ou linguagem de computador, sob qualquer forma ou através de quaisquer meios, electronicos, mecanicos,
magnéticos, fotocopias, gravagdes, manuais ou outros, sem a prévia autorizagao escrita da Guillemot Corporation e da Hercules Technologies.

Rendncia

A Hercules Technologies reserva-se o direito de efectuar alteragdes nas especificagdes em qualquer altura e sem aviso. Cré-se que as
informagdes fornecidas por este documento sdo exactas e fidveis. No entanto, ndo é assumida nenhuma responsabilidade pela Guillemot
Corporation efou Hercules Technologies quer pelo seu uso, quer pela violagéo de patentes ou outros direitos de terceiros resultando do seu uso.
Este produto pode existir numa versao resumida ou especial para integragdo em PC ou outras finalidades. Certas fungdes detalhadas neste
manual poderdo ndo estar disponiveis nessas versdes. Sempre que possivel, sera incluido um ficheiro README.TXT no CD-ROM de instalagéo
especificando as diferengas entre o produto fornecido e o produto descrito na presente documentagéo.

Contrato de licenga do software

IMPORTANTE: por favor leia os termos do Contrato de Licenga antes de instalar o Software. Ao abrir a embalagem do Software, esté a aceitar
todos os termos e condigdes deste Contrato. O Software incluido nesta embalagem é unicamente cedido sob licenga e ndo vendido, apenas se
encontrando disponivel caso se aceitem os termos deste Contrato de Licenga. Se ndo concordar com tais termos devera devolver o Software e
todos os materiais que 0 acompanham no espago de 15 dias ao local onde os adquiriu.

Os Direitos de Autor do Software da Guillemot Corporation efou Hercules Technologies (a partir daqui chamado "Software") pertencem a
Guillemot Corporation efou Hercules Technologies. Reservam-se todos os direitos. O termo "Software" refere-se a toda a documentagéo e
material relacionado, inclusivamente controladores, programas executaveis, ficheiros de dados e bibliotecas. O comprador possui apenas uma
licenga para utilizar o Software. O comprador aceita todos os termos e condigdes do presente Contrato de Licenga respeitantes a Direitos de
Autor e outros direitos proprietarios respeitantes a terceiros e aos materiais que acompanham o Software incluidos nesta embalagem.

A Hercules Technologies reserva-se o direito de anular esta licenga caso ndo sejam cumpridos os termos estabelecidos no presente
Contrato de Licen¢a. Em caso de anulagdo, o Software, e todas as suas copias, devem ser devolvidas imediatamente a Hercules
Technologies; o prador é r avel por todos e quai danos I

Licenca:

1. Esta Licenca é concedida apenas ao comprador original. A Guillemot Corporation efou a Hercules Technologies conservam o Titulo e direito
de propriedade sobre o Software, bem como todos os direitos que ndo s&o expressamente concedidos. Estd proibida a venda, o
sublicenciamento ou subaluguer de quaisquer direitos concedidos neste Contrato de Licenga. A transferéncia desta Licenca é permitida,
sempre e quando a parte cessante ndo retiver nenhuma parte ou copia do Software, e a parte cessionaria aceitar os termos e condicées do
presente Contrato de Licenga.

. O possuidor da Licenga pode apenas utilizar o Software num computador de cada vez. A porgéo "legivel pela maquina" do Software pode ser
instalada noutro computador sempre e quando tiver sido apagada do primeiro e néo haja possibilidade de que o Software possa ser utilizado
em mais do que uma magquina de cada vez.

. O possuidor da Licenga reconhece os Direitos de Autor pertencentes a Guillemot Corporation efou Hercules Technologies. O aviso respeitante aos
Direitos de Autor ndo deve ser removido do Software, nem de nenhuma cdpia ou documentag&o, escrita ou electronica que acompanhe o Software.

. Concede-se ao detentor da Licenca, o direito de fazer uma copia de proteccéo da porgéo de Software "legivel pela maquina", sempre e
quando sejam também reproduzidos os avisos respeitantes aos Direitos de Autor e de Propriedade.

. Excepto nos casos explicitamente indicados pelo presente Contrato, o possuidor desta Licenga estd expressamente proibido, e ndo pode
autorizar terceiros, a realizar as seguintes acges: proporcionar ou difundir o Software a terceiros; proporcionar o uso deste Software em rede,
em situagdes envolvendo utilizadores mdiltiplos, partilha de tempo, ou em qualquer outra situagéo em que os utilizadores néo sejam os devidos
detentores da Licenga; alterar ou fazer qualquer tipo de cdpias do Software; desmontar, descompilar, ou fazer engenharia inversa do Software,
sob qualquer forma e por quaisquer meios; também se proibe qualquer tentativa de obter informagao subjacente, ndo visivel durante o uso
normal do Software; fazer copias ou tradugdes do Manual do utilizador.

Garantia

Prophetview 920 e Prophetview 920DVi vém com uma garantia padrdo de 3 anos para pegas e fabrico a partir da data de compra. A
responsabilidade completa da Hercules Technologies, e a sua Unica solugéo, esté limitada a substituigdo de produtos defeituosos. A garantia néo
abrange um declinio na luminosidade dos ecrés de cristal liquido, uma ocorréncia normal devida & passagem do tempo. Da mesma forma, a
garantia ndo abrange a ndo-apresentagdo de pixels, até um limite de 6 pixels defeituosos. Em nenhuma circunstancia serd a Hercules
Technologies responsavel perante vocé ou quaisquer terceiros por danos consequentes, acidentais ou especiais, directos ou indirectos, em que
possa incorrer como resultado da utilizagdo do software, incluindo, mas néo estando limitados a, perda de dados ou informagdes de qualquer tipo
que possa experimentar.
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